See the notice on TED website

377978-2026 - Verseny

Németorszag — Falburkolas és tapétazas — Umbau EG in IMC Turm 2 - Innenputz- und
Malerarbeiten

OJ S 104/2026 02/06/2026

Eljarast megindité vagy koncesszios hirdetmény — klasszikus ajanlatkérékre vonatkozé
szabalyok

Epitési beruhazas

1. Vevo

1.1. Vevd
Hivatalos név: BG Kliniken Ludwigshafen und Tubingen gGmbH
E-mail-cim: tobias.sperfeldt@bgu-ludwigshafen.de
Az ajanlatkérd szervezet jogi tipusa: Kdzponti kormanyzati szerv altal ellendrzott
kozvallalkozas
Az ajanlatkérd szerv tevékenysége: Egészség

2. Eljaras

2.1. Eljaras
Cim: Umbau EG in IMC Turm 2 - Innenputz- und Malerarbeiten
Leiras: Im Turm 2 im Bereich der aktuellen Arztdienstzimmer im Erdgeschoss soll eine
zentrale Intermediate-Care-Einheit (IMC) errichtet werden. Die IMC entlastet die
Intensivstation, bietet 5 Einzelzimmer/ Isolationszimmer und 7 Zweibettzimmer in unmittelbarer
Nahe zur Intensivstation.
Eljarasazonosité: 1afb4cc6-7962-4138-965b-72504dcbadOb
Bels6 azonosito: 74-26 (200) LUD
Az eljaras tipusa: Nyitott
Az eljaras gyorsitott: nem
Az eljaras legfontosabb jellemzéi: Der 6ffentliche Auftraggeber darf von den Bietern nur
Aufklarung Uber das Angebot oder deren Eignung verlangen. Verhandlungen, insbesondere
Uber Anderungen der Angebote oder Preise, sind unzuléssig. Es wird eine Ortsbesichtigung
vor Angebotsabgabe empfohlen.

21.1. Cél
A szerz6dés jellege: Epitési beruhazas
F6 osztalyozas (cpv): 45432200 Falburkolas és tapétazas
Tovabbi osztalyozas (cpv): 45440000 Festés és lvegezés, 45450000 Egyéb épuletbefejezési
munka, 45410000 Vakolas, 45442100 Festés, 45442110 Epiiletek festése

2.1.2. Ateljesités helye
Postacim: Ludwig-Guttmann-Strale 13
Varos: Ludwigshafen
Iranyitészam: 67071
Orszag alegysége (NUTS): Ludwigshafen am Rhein, Kreisfreie Stadt (DEB34)
Orszag: Németorszag

2.1.4. Altalanos informaciok
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Tovabbi informacidk: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YHHMSXB# 1. Die Vergabeunterlagen
kénnen unter dem oben angegebenen Link heruntergeladen werden. Die Vergabeunterlagen
durfen ausschlie3lich fur die Teilnahme an diesem Vergabeverfahren verwendet werden; eine
weitergehende Verwendung, auch in umgearbeiteter Form, ist ausgeschlossen. Ein derartiges
Nutzungsrecht wird ausdrucklich nicht erteilt. 2. Die Beantwortung von Fragen zum Verfahren
sowie samtliche Kommunikation zwischen den Beteiligten und der Vergabestelle erfolgt
ausschliel3lich Gber das Deutsche Vergabeportal DTVP. Andere Anfragen werden nicht
beantwortet. Zur Teilnahme an der Kommunikation ist eine Registrierung erforderlich. 3. Bieter
haben die Kommunikation Uber das Vergabeportal wie eine eigenes E-Mail-Fach regelmallig
auf eingehende Nachrichten der Vergabestelle zu Uberprifen. 4. Die Teilnahme an einer
Ortsbesichtigung ist fur die Bieter empfohlen. Terminabsprachen missen schriftlich erfolgen
Uber die Vergabeplattform DTVP. 5. Mehrfachteilnahme eines Unternehmens als Einzelbieter
sowie als Mitglied einer/mehrerer Bietergemeinschaften sind nicht zulassig. Ein Austausch von
Mitgliedern einer Bietergemeinschaft nach Angebotsabgabe bedarf der Zustimmung des
Auftraggebers, die grds. nur bei gleichwertiger Eignung erteilt wird. Entsprechendes gilt fur
einen Austausch von vorgesehenen Nachunternehmern, auf die sich ein Bieter/eine
Bietergemeinschaft im Angebot zum Nachweis seiner/inrer Eignung im Auftragsfall berufen
hat. 6. Bietergemeinschaften legen die Bietergemeinschaftserklarung bei. Die Eigenerklarung
zur Eignung ist von allen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft einzureichen (siehe
Aufforderung zur Angebotsabgabe Ziffer 2.3). 7. Bei der vorgesehenen Beauftragung von
Nachunternehmern oder Eignungsleihgebern sind das Verzeichnis der Leistungen anderer
Unternehmen, die Verpflichtungserklarung anderer Unternehmen sowie die Eigenerklarung
zur Eignung mit dem Angebot einzureichen (siehe Aufforderung zur Angebotsabgabe Ziffer
2.4). Das gilt auch fur verbundene Unternehmen. Der Auftraggeber behalt sich vor, fur
Nachunternehmer Eignungsnachweise anzufordern.

Jogalap:

2014/24/EU iranyelv

vob-a-eu -

2.1.6. Kizarasi okok
Indokok kizarasra forrasa: Hirdetmény
A tisztan nemzeti kizarasi okokban meghatarozott kotelezettségek megsértése: 1. Erklarung,
dass das Unternehmen des Bewerbers nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung
(EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates
vom 8. April 2022 Uber restriktive Ma3inahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die
Lage in der Ukraine destabilisieren, genannten Personen oder Unternehmen gehdrt, die einen
Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen sowie Erklarung, dass die am Auftrag
als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im
Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen
werden, beteiligten Unternehmen, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfallt, ebenfalls
nicht zu dem in der Vorschrift genannten Personenkreis mit einem Bezug zu Russland im
Sinne der Vorschrift gehdren. 2. Erklarung, dass das Unternehmen des Bewerbers nicht
wegen eines VerstoRes nach § 23 AEntG und nach § 21 MiLoG mit einer Geldbul3e von
wenigstens EUR 2.500 oder wegen eines VerstolRes gemal § 22 LkSG mit einer Geldbul3e
von wenigstens einhundertfiinfundsiebzigtausend Euro belegt worden ist und keine aktueller
Verstol’ und kein anstehender BuRgeldbescheid gegen das Unternehmen des Bewerbers
beziehungsweise die verantwortlich handelnde(n) Person(en) nach § 98c Abs. 1 AufenthG
oder nach § 21 SchwArbG bekannt ist (Eigenerklarung im Formblatt "Eigenerklarung zur
Eignung" erforderlich).
Blnszervezetben valo részvétel: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB).
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Terrorista blincselekmény vagy terrorista tevékenységekkel 6sszefliiggé bilincselekmény:
Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB).

Pénzmosas vagy terrorizmus finanszirozasa: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr.
2 und 3 GWB).

Csalas: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 4 und 5 GWB).

Korrupcio: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 6, 7, 8 und 9 GWB).
Gyermekmunka és az emberkereskedelem mas formai: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123
Abs. 1 Nr. 10 GWB).

Az addfizetési kotelezettség megszegése: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 4 GWB).
Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 4 GWB).

A tarsadalombiztositasi jarulékfizetési kotelezettség megszegése: Zwingender
Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 4 GWB).

Kdrnyezetvédelmi jogszabalyokban elbirt kdtelezettségek megszegése: Fakultativer
Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB)

Szocidlis jogszabalyokban elbirt kdtelezettségek megszegése: Fakultativer Ausschlussgrund
(§ 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB)

Munkajogi kotelezettségek megszegése: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 1
GWB)

Fizetésképtelenség: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB)

Felszamolo altal kezelt vagyon: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB)
Uzleti tevékenység felfiiggesztése: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB)
A nemzeti térvények értelmében a cs6dhodz hasonlod helyzet: Fakultativer Ausschlussgrund (§
124 Abs. 1 Nr. 2 GWB)

Sulyos szakmai kotelességszegés: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB)
A verseny torzitdsat célzé megallapodas mas gazdasagi szerepl6kkel: Fakultativer
Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB)

A kdzbeszerzési eljarasban valo részvételbdl fakado dsszeférhetetlenség: Fakultativer
Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 5 GWB)

Kdzvetlen vagy kozvetett részvétel a kdzbeszerzési eljaras elékészitésében: Fakultativer
Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB)

Lejarat el6tti megszintetés, kartéritési kdvetelés vagy egyéb hasonlé szankcidk: Fakultativer
Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB)

Hamis nyilatkozattétel, informaciok visszatartasa vagy a megkivant iratok be nem mutatasa,
illetve bizalmas informaciok szerzése az eljarasroél: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs.
1 Nr. 8 und 9 GWB)

5. Rész

5.1. Rész: LOT-0001
Cim: Umbau EG in IMC Turm 2 - Innenputz- und Malerarbeiten
Leiras: Bei den ausgeschriebenen Bauarbeiten handelt es sich um die Ausfuhrung der
Innenputz- sowie Malerarbeiten in den Etagen GG und EG im Zuge des IMC-Stationsumbaus
im Turm 2 der BG-Klinik Ludwigshafen. Innenputzarbeiten (Gips-Putz und Kalkzement-Putz)
sowie Maler und Tapezierarbeiten sind Leistungen dieser Ausschreibung. Darlber hinaus sind
Bodenbeschichtungsarbeiten und Lackierarbeiten an Metall-Zargen auszufihren. Die Arbeiten
sind in 2 Bauabschnitten unterteilt, die Arbeitsunterbrechung betragt ca. 2-3 Monate.
Bels6 azonosito: 74-26 (200) LUD

5.1.1. Cél
A szerz6dés jellege: Epitési beruhazas
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F6 osztalyozas (cpv): 45432200 Falburkolas és tapétazas
Tovabbi osztalyozas (cpv): 45440000 Festés és Uvegezés, 45450000 Egyéb épuletbefejezési
munka, 45410000 Vakolas, 45442100 Festés, 45442110 EpUIetek festése

5.1.2. A teljesités helye
Postacim: Ludwig-Guttmann-Strale 13
Varos: Ludwigshafen
Iranyitdészam: 67071
Orszag alegysége (NUTS): Ludwigshafen am Rhein, Kreisfreie Stadt (DEB34)
Orszag: Németorszag

5.1.3. Becsiilt idétartam
Idétartam: 7 Honapok

5.1.6. Altalanos informaciok
Fenntartott részvétel:
A részvétel lehetésége mindenki el6tt nyitott.
Nem unios forrasokbdl finanszirozott kozbeszerzési projekt
A kOzbeszerzésre a kormanyzati kozbeszerzés megallapodas alkalmazando: igen
Ebben a kézbeszerzésben kis- és kdzépvallalkozasok (kkv-k) is részt vehetnek: igen
Tovabbi informaciok: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Stratégiai kozbeszerzés
A stratégiai kdzbeszerzés célja: Nem stratégiai kozbeszerzés

5.1.9. Alkalmassagi kovetelmények
Selekcios kritériumok forrasai: Hirdetmény
Kritérium: Hivatkozasok a meghatarozott munkakra
Kivalasztasi kritérium leirasa: mind. 1 Referenz zu vergleichbaren Leistungen im Krankenhaus
im laufenden Betrieb Sollte im PQ-Register keine entsprechende Referenz hinterlegt sein,
bitte Referenzbogen ausfullen.

Kritérium: Teljes éves forgalom
Kivalasztasi kritérium leirasa: Mindestjahresumsatz 400.000 EUR der letzten 3
abgeschlossenen Geschaftsjahre

Kritérium: Szakmai kockazati felel6sségbiztositas

Kivalasztasi kritérium leirasa: Eigenerklarung zur Haftpflichtversicherung, dass eine aktuell
gultige Haftpflichtversicherung oder eine vergleichbare marktibliche Versicherung mit einer
Haftpflichtdeckungshdéhe von mindestens 2,5 Mio. Euro fir Personenschaden und 1 Mio. Euro
fur Sach- und Vermdgensschaden pro Versicherungsjahr und Schadensfall besteht. Oder,
sollte kein entsprechender Versicherungsschutz bestehen, unwiderrufliche und unbedingte,
Eigenerklarung, dass im Auftragsfall eine entsprechende Versicherung mit ausreichender
Deckungssumme abgeschlossen und ein entsprechender Nachweis vor Erteilung des
Zuschlags vorgelegt wird.

5.1.10. Odaitélési szempontok
Kritérium:
Tipus: Ar
Megnevezés: Gesamtpreis
Leiras: Gesamtpreis
Kategoria az odaitélési szempont sulya: Sulyozas (szazalék, pontos)
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Ertékelési szempont szama: 100

5.1.11. Kozbeszerzési dokumentumok
Azok a nyelvek, amelyeken a kdzbeszerzési dokumentumok hivatalosan elérheték: német
Hataridd kiegészit6é informaciok bekéréséhez: 26/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Kelet-
eurdpai id6, nyari idészamitas szerinti kozép-eurdpai id6é
A kdzbeszerzési dokumentumok cime: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHHMSXB
/documents
Ad hoc kommunikaciés csatorna:
Megnevezés: Vergabeportal des DTVP; Kommunikationstool des jeweiligen Projektraums.
Bietende / Bewerbende werden mittels E-Mail-Nachricht unterrichtet, dass eine Nachricht
hinterlegt wurde.
Webcim: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHHMSXB

5.1.12. A kozbeszerzésre iranyado feltételek
A benyujtas feltételei:
Elektronikus benyujtas: Kotelezd
A benyujtasra hasznalhato6 cim: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHHMSXB
Az ajanlatokat vagy részvételi jelentkezéseket ezeken a nyelveken lehet benyujtani: német
Elektronikus katalégus: Nem megengedett
Valtozatok: Megengedett
Az ajanlattevék tdbb ajanlatot nyujthatnak be: Megengedett
Az ajanlatok beérkezésének hatarideje: 02/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Kelet-eurdpai id6,
nyari id6szamitas szerinti kozép-eurdpai idé
Az az idétartam, amig az ajanlatnak érvényesnek kell maradnia: 2 Honapok
A benyujtasi hataridé utan megadhatoé kiegészité informaciok:
A vev6 mérlegelése alapjan az ajanlattevével kapcsolatos 6sszes dokumentum benyujthatéd
egy késébbi idépontban.
Tovabbi informaciok: Die Nachforderung von Unterlagen erfolgt nach § 16 a EU VOB/A Uber
das Vergabeportal der DTVP; Kommunikationstool des jeweiligen Projektraums. Bietende /
Bewerbende werden mittels E-Mail-Nachricht unterrichtet, dass eine Nachricht hinterlegt
wurde.
A nyilvanos felbontassal kapcsolatos informaciok:
Megnyitas datuma: 02/07/2026 12:05:00 (UTC+02:00) Kelet-europai id6, nyari idészamitas
szerinti kdzép-eurodpai id6
A szerzédés feltételei:
A szerzédést védett foglalkoztatasi programok keretében kell teljesiteni: Nem
A szerzddés teljesitésére vonatkozé feltételek: Bieter haben mit dem Angebot Art und Umfang
von Leistungen anzugeben, die sie an geeignete Nachunternehmer Ubertragen wollen. Die
Eignung der Nachunternehmer ist entsprechend den ihnen Ubertragenen Leistungen durch
geeignete Erklarungen und Belege (Eigenerklarung zur Eignung, PQ-Register, u.a.)
nachzuweisen.
Elektronikus szamlazas: Megengedett
Elektronikus megrendelésre fog sor kerulni: igen
Elektronikus fizetésre fog sor kertlni: nem

5.1.15. Sajatos beszerzési médszerek
Keretmegallapodas:
Nincs keretmegallapodas
A dinamikus beszerzési rendszerre vonatkozé informaciok:
Nem dinamikus beszerzeési rendszer
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5.1.16. Tovabbi informaciok, kozvetités és felllvizsgalat
FelUlvizsgalati szervezet: Vergabekammern des Bundes
A felllvizsgalati hatarid6kre vonatkozé informacidk: Moéchte ein Unternehmen einen Verstol}
gegen Vergabevorschriften geltend machen, so hat es diese innerhalb einer Frist von 10
Kalendertagen ab Kenntnis gegenliber der Auftraggeberin zu riigen. Verstéie gegen
Vergabevorschriften, die auf Grund der Bekanntmachung oder erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, mussen spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten
Frist zu Angebotsabgabe der Auftraggeberin gegenuber gerigt werden. Teilt die
Auftraggeberin dem Unternehmen mit, dass sie der Rige nicht abhelfen werde, so kann das
Unternehmen innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang dieser Mitteilung einen
schriftlichen Antrag auf Nachprifung bei der zustandigen Vergabekammer stellen (§ 160
Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die genannten Fristen gelten nicht bei
einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB.
§ 134 Abs. 1 S. 2 bleibt unberihrt.
A kdzbeszerzési eljarassal kapcsolatban tovabbi informaciét nyujté szervezet: BG Kliniken
Ludwigshafen und Tubingen gGmbH
A felllvizsgalati eljarasokrol tovabbi informaciokat nyujté szervezet: Vergabekammern des
Bundes
Részvételi jelentkezéseket fogadod szervezet: BG Kliniken Ludwigshafen und Ttbingen gGmbH

8. Szervezetek

8.1. ORG-0001
Hivatalos név: BG Kliniken Ludwigshafen und Tubingen gGmbH
Regisztracios szam: 992-80310-93
Postacim: Ludwig-Guttmann-Strale 13
Varos: Ludwigshafen
Iranyitészam: 67071
Orszag alegysége (NUTS): Ludwigshafen am Rhein, Kreisfreie Stadt (DEB34)
Orszag: Németorszag
E-mail-cim: tobias.sperfeldi@bgu-ludwigshafen.de
Telefonszam: 062168108311
Internetcim: http://www.bgu-ludwigshafen.de
E szervezet szerepei:
Vevd
A kdzbeszerzési eljarassal kapcsolatban tovabbi informacioét nyujté szervezet
Részvételi jelentkezéseket fogado szervezet

8.1. ORG-0002
Hivatalos név: Vergabekammern des Bundes
Regisztracios szam: 991-02380-92
Postacim: Villemombler Stralle 76
Varos: Bonn
Iranyitészam: 53123
Orszag alegysége (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Orszag: Németorszag
E-mail-cim: vk@bundeskartellamt.de-mail.de
Telefonszam: +49 2289499-0
Fax: +49 2289499-163
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E szervezet szerepei:
Felllvizsgalati szervezet
A felllvizsgalati eljarasokrdél tovabbi informaciokat nyujté szervezet

8.1. ORG-0003
Hivatalos név: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Regisztracios szam: 0204:994-DOEVD-83
Varos: Bonn
Iranyitészam: 53119
Orszag alegysége (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Orszag: Németorszag
E-mail-cim: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefonszam: +49228996100
E szervezet szerepei:
TED eSender

A hirdetményre vonatkozé informacidk

A hirdetmény azonositoja/verzidja: 028b4303-7f74-4cb5-a060-91b3005e362f - 01
Hirdetményminta tipusa: Verseny

A hirdetmény tipusa: Eljarast megindité vagy koncesszios hirdetmény — klasszikus
ajanlatkérdkre vonatkozé szabalyok

A hirdetmény altipusa: 16

A hirdetmény megkuldésének datuma: 01/06/2026 12:48:59 (UTC+02:00) Kelet-eurdpai idd,
nyari id6szamitas szerinti kdzép-eurdpai idé

Azok a nyelvek, amelyeken ez a hirdetmény hivatalosan elérhet6: német

A hirdetmény kozzétételi szama: 377978-2026

HL S kiadas szama: 104/2026

A kozzététel datuma: 02/06/2026
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